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LE TOASTER STEALTH EDITION, FINITION PEINTURE.
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EN PLEASE READ – IMPORTANT INFORMATION  
REGARDING THE STEALTH EDITION PAINT FINISH. 

ES NOTA - AVISO IMPORTANTE SOBRE EL ACABADO  
DE PINTURA STEALTH EDITION.
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STEALTH TOASTER ADDENDUM -
CLEANING & CARE 
IMPORTANT: Ensure the Toaster is isolated and  
allowed to fully cool before starting to clean.  
Any other servicing should be performed by an authorised service 
representative. The Stealth Edition is a super matt paint finish and 
care needs to be taken to ensure the finish is not damaged.  
Risk of burns and electric shock.

1   AFTER EACH USE 
The Cover and Castings should be cleaned using a damp, non-abrasive cloth. The Cover  
and Castings should be wiped in a gentle, circular motion to avoid leaving any streaks on the 
paint finish. Always make sure the Toaster is completely dry after cleaning and before use.  
Risk of electric shock.

2   Crumbs will accumulate in the crumb tray and could catch fire if the tray is not emptied 
frequently. Pull out the crumb tray and wipe clean using a damp cloth. CRUMB TRAY 
MUST BE IN PLACE DURING TOASTING. RISK OF FIRE.

3   With the toaster unplugged from the power supply use a SOFT BRUSH to clean 
inside your toaster, do not use a sharp or metal utensil. Crumbs should be carefully brushed 
off the elements using only a soft brush, the Toaster can be turned upside down and excess 
crumbs be shaken out. Risk of damage and electric shock.

USE OF ACCESSORIES 
PLEASE NOTE THAT THE CLASSIC SANDWICH CAGES AND 
CLASSIC WARMING RACKS ARE COMPATIBLE WITH THE TOASTER 
BUT THEY MAY SCRATCH THE PAINT FINISH. RISK OF DAMAGE.
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INFORMATIONS ADDITIONNELLES  
–   NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU 
GRILLE-PAIN STEALTH EDITION
IMPORTANT : Avant de commencer à nettoyer le grille-
pain, vérifiez qu’il est hors tension et laissez-le refroidir 
complètement. Toute autre opération d’entretien doit être réalisée 
par un réparateur agréé. Le grille-pain Stealth Edition  
est en finition peinture ultra-mate qui nécessite de prendre quelques précautions pour éviter de 
l’endommager. Risque de brûlure et de choc électrique.

1   LE CAPOT & LES MOULURES 
APRÈS CHAQUE UTILISATION Le capot et les moulures doivent être nettoyés 
avec un linge humide non abrasif. Essuyez-les en faisant de délicats mouvements circulaires 
pour éviter de laisser des traces sur la finition peinture. Veillez à ce que le grille-pain soit 
parfaitement sec après nettoyage et avant utilisation. Risque de choc électrique.

2   LE TIROIR RAMASSE-MIETTES 
Si le ramasse-miettes n’est pas vidé fréquemment, les miettes s’y accumuleront et risqueront 
de prendre feu. Retirez le ramasse-miettes et essuyez-le à l’aide d’un chiffon humide. LE 
TIROIR RAMASSE-MIETTES DOIT ÊTRE EN PLACE AVANT TOUTE 
UTILISATION. RISQUE D’INCENDIE.

3   LES PIÈCES INTERNES 
Débranchez le grille-pain et utilisez un PINCEAU DOUX pour nettoyer l’intérieur de 
l’appareil. N’utilisez jamais d’ustensile pointu ou métallique ! Enlevez délicatement les miettes 
des résistances à l’aide d’un pinceau doux. Vous pouvez retourner le grille-pain et le secouer 
pour faire tomber les miettes. Risque de dommages matériels et de choc électrique.

UTILISATION DES ACCESSOIRES 
VEUILLEZ NOTER QUE LES CAGES À SANDWICH CLASSIC ET LES 
GRILLES DE RÉCHAUFFAGE CLASSIC SONT COMPATIBLES AVEC 
CE GRILLE-PAIN, MAIS ELLES RISQUENT DE RAYER LA FINITION 
PEINTURE. RISQUE DE DOMMAGES MATÉRIELS.
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TOSTADORA STEALTH ADDENDUM 
- LIMPIEZA Y CUIDADO
IMPORTANTE: Asegúrese de que la tostadora esté 
desenchufada y se haya enfriado antes de comenzar  
la limpieza.  
Cualesquiera otras reparaciones solo deberán llevarse a cabo por un 
servicio técnico autorizado. El acabado de la Stealth Edition es mate, 
por lo que se debe tener  
especial cuidado para no dañarlo. Riesgo de quemaduras y descarga eléctrica.

1   LA CUBIERTA & LAS CARCASAS 
DESPUÉS DE CADA USO - Limpie la cubierta y las carcasas con un paño húmedo y 
no abrasivo. La cubierta y las carcasas deben limpiarse con movimientos suaves y circulares 
para evitar marcas en el acabado de la pintura. Asegúrese siempre de que la tostadora 
esté completamente seca después de la limpieza y antes de usarla. Riesgo de descarga 
eléctrica.

2   BANDEJA DE MIGAS 
Las migas se acumularán en la bandeja de migas y podrían generar un incendio si la bandeja 
no se vacía con frecuencia. Saque la bandeja de migas y límpiela utilizando un paño húmedo. 
LA BANDEJA DE MIGAS DEBE ESTAR CORRECTAMENTE COLOCADA 
DURANTE EL TOSTADO. RIESGO DE INCENDIO.

3   COMPONENTES INTERNOS 
Con la tostadora desconectada de la corriente, utilice un CEPILLO SUAVE para limpiar 
el interior. No use utensilios afilados ni metálicos. Se deben quitar las migas de los elementos 
cuidadosamente utilizando solo un cepillo suave. Se puede dar vuelta la tostadora y sacudir las 
migas en exceso. Riesgo de lesiones y descarga eléctrica.

USO DE ACCESORIOS  
TENGA EN CUENTA QUE LAS REJILLAS CLÁSICAS PARA 
SÁNDWICHES Y LAS REJILLAS CLÁSICAS PARA CALENTAR SON 
COMPATIBLES CON LA TOSTADORA, PERO PUEDEN RAYAR EL 
ACABADO DE LA PINTURA. RIESGO DE DAÑOS.
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Dualit Limited  County Oak Way  Crawley  West Sussex  RH11 7ST
		   +44(0)1293 652 500      info@dualit.com  
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